27.2.2017. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 63/41

Atbildetajs: Eiropas Parlaments

Prasitaja prasijumi:

— atcelt atbildétaja 2016. gada 12. decembra Lémuma (FINS-2017-30) par prieksfinanséjuma samazinasanu lidz 33 % no
noteiktas maksimalas summas, ka ari par rikojumu noteikt garantiju;

— piespriest atbildetajam atlidzinat tiesasanas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitaja izvirza divus pamatus.
1. Pirmais pamats: ligumu, ka ari to isteno$ana piemérojamo tiesibu normu parkapums

— Prasitajs norada, ka saskana ar Regulas (ES, EURATOM) Nr. 966/2012 (') 134. panta 2. punktu, ka ar7 ar Delegétas
regulas (ES) Nr. 1268/2012 (%) 206. panta 1. punktu mazas vértibas dotaciju gadijuma garantijas vispar nedrikstétu
pieprasit.

— Turklat nepastavot atbildétaja nodrosinajuma interese, jo pret “Alliance for Peace and Freedom” (turpmak teksta —
“APF”) vérstajam revizijas pieprasijumam neesot nekadas nozimes un tas acimredzami ir nepamatots.

— Turklat atbildétajs pret APF uzsakto revizijas procediiru vairak neka pusgada garuma apzinati esot novilcinajis un
lidz ar to pats radijis apgalvoto vajadzibu péc nodro$inajuma.

— Talak pasakumi esot nesameérigi, jo prasitajs nespgjot sniegt nodro$indjumu, un vinam finansiala atbalsta
nepieskirsanas dé] draudot ekonomiskas eksistences beigas, kas radot politiskas konkurences izkroplojumu. Ta,
savukart, esot nopietna iejaukSanas prasitdja pamattiesibas uz varda un biedroanas brivibu (Eiropas Savienibas
Pamattiesibu hartas 11. un 12. pants).

2. Otrais pamats: ricibas brivibas launpratiga izmanto$ana

Prasitdjs arl norada uz atbildétdja ricibas brivibas launpratigu izmantoSanu. Vin$ uzskata, ka atbildétaja pienemto
pasakumu gadjjuma runa ir tikai un vienigi par politiski motivétam darbibam, lai sev nevélamai politiskajai partijai,
ieskaitot tai piederigu nodibindgjumu, atpemtu finansialu atbalstu un tadéadi manipulétu ar politisku konkurenci
Savieniba.

(') Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 par finansu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budZetam, un par Padomes Regulas (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 atcelsanu (OV 2012, L 298, 1. Ipp.)

() Komisijas 2012. gada 29. oktobra Delegéta regula (ES) Nr. 1268/2012 par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 par finansu noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budzetam, piemérosanas noteikumiem (OV 2012, L 362,

1. Ipp.)

Prasiba, kas celta 2017. gada 12. janvari — Landesbank Baden-Wiirttemberg/SRB
(Lieta T-14/17)
(2017/C 063/54)

Tiesvedibas valoda — vacu

Lietas dalibnieki

Prasitdja: Landesbank Baden-Wiirttemberg (Stutgarte, Vacija) (parstavji — H. Berger un K. Riibsamen, advokati)
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Atbildetajs: Vienota noreguléjuma valde (VNV)

Prasitajas prasijumi:

— atcelt Vienota noreguléjuma valdes 2016. gada 15. aprila Lémumu par ex ante iemaksam vienota noregulgjuma fonda
2016. gada (SRB/ES/SRF/2016/06) un Vienota noreguléjuma valdes 2016. gada 20. maija Lémumu par ex ante iemaksu
vienoto noreguléjuma fonda 2016. gada pielagosanu, papildinot valdes 2016. gada 15. aprila lémumu par ex ante
iemaksam vienota noreguléjuma fonda 2016. gada (SRB/ES/SRF/2016/13), ciktal apstridétie lémumi attiecas uz
prasitajas iemaksam;

— piespriest atbildétajam atlidzinat tiesa$anas izdevumus.

Pamati un galvenie argumenti

Prasibas pamato$anai prasitaja izvirza Cetrus pamatus.

1. Pirmais pamats — LESD 296. panta 2. punkta un Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartas (turpmak teksta — “Harta”)
41. panta 1. punkta un 2. punkta c) apaks$punkta parkapums, nepietickami pamatojot apstridétos lemumus.

2. Otrais pamats — tiesibu tikt uzklausitam parkapums atbilstosi Hartas 41. panta 1. punktam un 2. punkta
a) apakspunktam, neuzklausot prasitaju pirms apstridéto lémumu pienemsanas.

3. Tredais pamats — Direktivas 2014/59/ES (') 103. panta 7. punkta h) apakspunkta, Regulas (ES) Nr. 575/2013 ()
113. panta 7. punkta, Delegétas regulas (ES) Nr. 2015/63 (°) 6. panta 5. punkta pirma teikuma, Hartas 16. un 20. panta
un samériguma principa parkapums, piemérojot IPS (Institutional Protection Scheme [Institucionalas aizsardzibas shéma])
indikatoram reizinataju 0,556.

Tresa prasibas pamata ietvaros prasitdja iebilst, ka atbildétajs tai nav pilniba piemérojis IPS indikatoru. Institucionalas
aizsardzibas shémas aizsargdjosa iedarbiba pastavot visam dalibniecém iestadém aptverosi un vienlidzigi. lestaZzu
diferencésana IPS indikatora konteksta esot pretéja sistémai un patvaliga. Ari prasitdjas ieklauSana iestazu grupa ar
lielako riska profilu esot acimredzami nepamatota un patvaliga.

4. Ceturtais pamats — Hartas 16. panta un samériguma principa parkapums, piemérojot riska pielagosanas reizinataju

Turpindjuma prasitaja balstas uz to, ka valde ir parkapusi tas brivibu veikt uznémeéjdarbibu un samériguma principu,
aprékinot riska pielagosanas reizinatajus, kas neatbilda prasitajas riska profilam, kas salidzinajuma ar citam iestadém ir
labaks par vidusméru.

(')  Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 15. maija Direktiva 2014/59/ES, ar ko izveido kreditiestazu un ieguldfjumu brokeru
sabiedribu atveseloSanas un noregulé&juma reZimu un groza Padomes Direktivu 82/891/EEK un Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2001/24/EK, 2002/47/EK, 2004/25/EK, 2005/56/EK, 2007/36/EK, 2011/35/ES, 2012/30/ES un 2013/36/ES, un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1093/2010 un (ES) Nr. 648/2012 (OV 2014, L 173, 190. Ipp.).

()  Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 26. jiinija Regula (ES) Nr. 575/2013 par prudencialajam prasibam attieciba uz
kreditiestadém un ieguldijumu brokeru sabiedribam, un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 648/2012 (OV 2013, L 176, 1. Ipp.).

()  Komisijas 2014. gada 21. oktobra Delegéta regula (ES) 2015/63, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/59/ES
papildina attieciba uz ex ante iemaksam noreguléjuma finansésanas mehanismos (OV 2015, L 11, 44. Ipp.)
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